
Seznam lit. děl pro výběr maturitních zadání k ústní zkoušce z českého jazyka  
 
1. Bible: Starý zákon (Česká biblická společnost, 1991, překlad Miloš Bič) 
2. Homér: Odysseia (Albatros 1981, 1.vyd., překlad Jaroslav Hulák) 
3. Shakespeare: Romeo a Julie (Romeo 2007, 2. vyd., překlad Jiří Josek) 
4. J. Á. Komenský: Labyrint světa a ráj srdce 
5. D. Defoe: Robinson Crusoe (Albatros 1983, 9. vyd., překlad J. V. Pleva) 
6. V. Hugo: Chrám Matky Boží v Paříži (Odeon 1978, 2. vyd.,překlad Milena Tomášková) 
7. A. Dumas: Hrabě Monte Christo (Svoboda 1975, 3. vyd., překlad Milena Tomášková) 
8. K. J. Erben: Kytice 
9. K. H. Mácha: Máj 
10. J. K. Tyl: Strakonický dudák 
11. K. Havlíček Borovský: Tyrolské elegie 
12. B. Němcová: Babička 
13. H. de Balzac: Evženie Grandetová (Lidové nakladatelství 1970, 1. vyd., překlad J. a R.  
Pochovi) 
14. F. M. Dostojevskij: Zločin a trest ( SNKL 1960, 1. vyd.,překlad Jaroslav Hulák) 
15. J. Neruda: Povídky malostranské 
16. J. Neruda: Balady a romance 
17. J. V. Sládek: Selské písně a České znělky 
18. A. Jirásek: Staré pověsti české 
19. L. Carroll: Alenka v říši divů (Naše vojsko 2014, 1. vyd.,překlad Jaroslav Císař) 
20. A. de Saint-Exupéry: Malý princ (Albatros 2010, Velká obrazová kniha vydání, překlad 
Richard Podaný) 
21. E. Hemingway: Komu zvoní hrana (Vyšehrad 1993, 3. vyd., překlad Miloslav Jirda) 
22.M. T. Waltari: Egypťan Sinuhet (Český klub 1994, překlad Marta Hellmutová) 
23. J. Kerouac: Na cestě (Argo 2005, 1. vyd., překlad Jiří Popel) 
24. J. R. R. Tolkien: Společenstvo prstenu (Argo 2012, 1. vyd., překlad St. Pošustová-
Menšíková) 
25. A. C. Doyle: Pes baskervillský (Albatros 1969, 3. vyd., překlad František Gel) 
26. A. Hailey: Letiště (Riopress 1999, 1. vyd.,překlad Jaroslav Vaněk) 
27. A. Clarke: 2001 Vesmírná odyssea (Odeon 1982, 1. vyd., překlad Vladimír Svoboda) 
28. W. Styron: Sophiina volba (Knižní klub 2005, 7. vyd., překlad Radoslav Nenadál) 
29. R. Rolland: Petr a Lucie (Albatros 1975, 1. vyd., překlad Jaroslav Zaorálek) 
30. U. Eco: Jméno růže (Český klub 2003, 1. vyd., překlad Zdeněk Frýbort) 
31. Nabokov: Lolita (Odeon 1991, 1. vyd., překlad Pavel Dominic) 
32: E. M. Remarque: Na západní frontě klid (Naše vojsko 1988, 6. vyd., překlad František 
Gel) 
33: D. Brown: Šifra mistra Leonarda (Argo 2010, 2. vyd.,překlad Dušan Zdík) 
34: P. Coelho: Alchymista (Argo 1999, 3. vyd., překlad Pavla Lidmilová) 
35. F. Christiane: My děti ze stanice ZOO (Oldog 1998, 1. vyd.,  překlad Zuzana Soukupová) 
36. Bulgakov: Mistr a Markétka (Odeon 1969,1. vyd., překlad Alena Morávková) 
37. K. Toman: Měsíce 
38. P. Bezruč: Slezské písně 
39. J. Seifert: Koncert na ostrově 
40. V. Nezval: Praha s prsty deště  
41. J. Hašek: Osudy dobrého vojáka Švejka  za světové války 
42. I. Olbracht: Nikola Šuhaj loupežník 
43. K. Čapek: Povídky z jedné kapsy 
44. K. Čapek: RUR 



45. V. Vančura: Rozmarné léto 
46. K. Poláček: Bylo nás pět 
47. E. Bass: Cirkus Humberto 
48. J. Werich: Fimfárum 
49. O. Pavel: Smrt krásných srnců 
50. K. Legátová: Želary 
51. Z. Jirotka: Saturnin 
52. M. Kundera: Žert 
53. J. Skácel: Smuténka 
54. V.  Havel: Audience 
55. M. Viewegh: Báječná léta pod psa 
56. B. Hrabal: Obsluhoval jsem anglického krále 
57. J. Škvorecký: Prima sezóna 
58. I. Klíma: Má veselá jitra 
59. J. Loukotková: Navzdory básník zpívá 
60. A. Lustig: Modlitba pro Kateřinu Horovitzovou 
 
 
      Školní seznam musí obsahovat nejméně: 
      - 2 literární díla ze světové a české literatury do konce 18. století 

- 3 literární díla ze světové a české literatury do konce 19. století 
- 4 literární díla ze světové literatury 20. a 21. století 
- 5 literárních děl z české literatury 20. a 21. století 
- 2 literární díla prozaická 
- 2 literární díla básnická 
- 2 literární díla dramatická 
- maximálně dvě díla od jednoho autora 

 


